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• X E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k 
Fizetendő Pebreezenben. j 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 „ 

Községeknek 60 kr. évi postadij előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k i adó i i r o d a : 
Nagyvárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 

számú házban, a megyeházzal szemben. 
. Kéziratok vissza nem adatnak. & 

nunuii 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i j a k : N 

Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö
rinél 4 kr. 

Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedrezö engedmények tétetnek. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„ITyilttér^-ben megjelenő közlemésty 

minden p«tit sora 16 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben i kiadói 
hivatalnál, Csáthy Fer. és Társa (előbb ifi 
Csáthy K), Ttlegdi K. Lajos és László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten : 
Croldberger A. V, és HaasemUin és-Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Oppelik, Schaleck JET., Stern Mór éa 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban :, G. JJ. Daube; is Moss* , Rudolf j 

^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

A Ozegléd es Póterfia utczák 
jövője. 

— Helyi érdek. — 
A városi nagy szabású alkotások fogana

tosítása közben nem lehet, nem szabad megfe
ledkezni az intéző és illetékes köröknek a cse
kélyebbnek látszó, de mégis rendkívüli hord-
erővel biró ügyekről. 

II) ennek tartjuk utczáink rendezését és 
első sorban a Czegléd-utczáét. 

Kétséget nem szenved, hogy Debreezen 
egyik legszebb utczája Czegíéd-utcza. Meglehe
tősen egyenes, szélessége pedig mi kívánni va
lót sem hagy fel; lakói előkelő, vagyonos, ér 
telmes emberek. A házak egy pár kivételével, 
tekintélyes alakúak és szép külsejűek, az asz
falt járda pedig egészen felemeli a kinézését. 

Hatalmas látványt nyújt, a piaczról bete
kintve, Czegléd-utcza a valóban gyönyörű uj 
templommal. 

Már két éve, hogy az egész utcza lakos
sága kérte a befásitást, ugy tudjuk: a tanács el 
is fogadta s a megvalósítást e folyó év tava
szára tűzve ki. 

Állana pedig a befásitás az utcza két ol
dalán két-két sor fából, melynek köze séta-ut-
nak lesz elkészítve, a közepén levő kövezet 
pedig egy méternyire mindkét oldalon megszé-
lesittetik-

Meg vagyunk győződve, hogy ez nem fog 
semmi szín és semmi ürügy alatt elnapoltatni, 
sőt mihelyt az idő kedvezőre fordul azonnal fo
ganatosítva lesz. 

Egyébiránt ugy értesülünk, hogy a már-
czius havi közgyűlésen kérdés fog tétetni ez 
ügyben, ha addig határozott jele nem lesz az 
ügy elintézésének. 

Nem tudjuk, fel van-e véve a tervben a 
templom előtti tér parkírozása, ha igen, ugy ezt 
is okvetlen óhajtjuk azonnal létesíttetni, ha pe
dig nincs, ugy az egyháztanácsnak kell meg
tenni a mielőbbi intézkedéseket. 

Óhajtanok, ha Czegiéd-utczának ez a rég 

Szombathy István utczának a város volt főbiró 
íjáról, ki a templomot is alapitá, akár Dobozy-
nak, akár Domokos Lajos utczának neveznék, 
megfelelőbb lenne a mostani nevénél. 

Nagyon örvendünk a péterfia-utczai pol
gárok hason irányú törekvésének a nem csak 
nekik, de az egész város közönségének határo
zott érdeke, hogy Péterfia-utcza aszfalttal lát-
tassék el és hogy a Kis-Péterfía-utcza szögle
tétől egész a leendő kórházi épületig oly sé
tánynyal látassék el, mint minő Czegléd utczára 
van tervezve, sőt Péterfia végén, a hol az utcza 
rendkívül széles a 4—4 soros ültetés volna a 
legüdvösebb. 

Szinte éled az ember lelke, ha arra gon
dol, hogy a mi itt le van irva, az meg fog ele
venedni a valóságban. 

És ehhez csak egy „legjren" szava kell a 
hatóságnak s egy alig figyelembe jöhető összeg 
s Debreezen két utczája lesz elragadón szép, 
melyekkel méltán fogunk büszkélkedni. 

De sürgősen követeli közegészségügyünk 
Ijól felfogott érdeke s a városi hatóság a város 
jjelenlegí és későbbi nemzedékének /Wínfa h&-\ 
Iáját fogja kiérdemelni az annyira üdvös intéz-!*3 

kedésével. s. 

T A JFfc O 2Z A . 

Maja k& tarui !§§i... 
Majd ha tavasz lesz, 
Álmából a föld 
Ébredve lerázza 
Hó-köpenyét; 
Zöldül a pázsit, 
Pattan a bimbó, 
Vig arezot ölt 
Erdő, mező; — 
Csendül a fákon 
Zagyva madárdal, 
Kis lepke fürdik 
A nap sugarában — 
S mely lemosolyg 
Ragyogva, kéken: 
Bárányfelhő 
Úszik az égen — 
Majd ha tavasz lesz! 

Majd ha tavasz lesz, 
Harmateséskor 
Hajnal előtt 
El-kimegyek 
A tarka mezőre 
S hol legtöbb a virág, 
Ott leborulok 
A föld kebelére, 
Zöld, puha pázsit 
Szép szőnyegére 
S ott várva, vigyázva 

óhajtott átalakítása az utcza nevének megváltó-:önrendelkezési jogát és önállóságát sértő eljárása 
zásával járna s valóban nem értjük a hafcóság|elleD> ugyanakkor nem késik és hazafias kötelessé-
tartózkodását, melylyel szerencsétlen nevű ufc..!fenek ismeri nagyméltóságod iránt táplált osztatlan 

,. , , , ,.L . , . , , . „ ,., [oizalmanak kifejezést adni s kérni a jó istent, hogy 
czamk nevének megváltoztatása iránt viseltetik. | n a g y m é l t o s á g o t {

J
a t } k i n a g v s z a b á s u ^ * k e r e a . 

Czegléd-utcza nevét nem történelmi jelen-jkedelmi politikájával Magyarország felvirágzását és 
tékeny hagyomány követeli megtartani s akár Iés jólétét oly hatalmasan igyekszik előmozdítani. 

állandó jó egészségben sokáig éltesse, hogy a kor
mány többi tagjaival együtt a jogtalan támadásoktól 
vissza nem riadva, törvényeink és szerződéseink 
alapján az egész nemzet osztatlan elismerése mel 
lett közlekedési és kereskedelmi politikáját a meg
kezdett irányban államférfiúi magas hivatásához 
képest az eddigi szilárd akarattal és tántoríthatat
lan hazafiúi kötelességgel folytathassa s drága ha
zánk anyagi felvirágoztatása körül szerzett érdemeit 
a nemzet általános bizalma és lelkesedése közt még; 
sokkal szaporíthassa és nevelhesse." — Aláírva: az 
alispán által. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Nincs az a tetszelgő vén kisaszony, vagy hó-
ditni vágyó „ ő s z r e h a j l ó " nacscsám, a ki ugy 
tartsa magát, mint a mi öreg tél-apónk. 

Csak hogy mig amazok innen is, onnan is, no 
meg mindenünnen is szerzik a „tartós" eszközit, a 
télapónak magából kitelik, a mit produkál. 

És az a sajnos, hogy a télapóé még is tartó
sabb, mint az amazok kölcsönvett s múlékony — 
k e n d ő z g e t é s e . 

* 
A fővárosi lapok is hirdetik, feogy a mi ugró-

kutuuk már — 800 méter mély. 
No de én azt hiszem, hogy nincs is oda lent 

meleg viz, — mert ilyen télben ugy is befagyna. 
Hanem addig melegszik fel, mig a szűk lyuk-
Hiszen annyian szurKoinait ene, — uugy um, 

ha u g r a n a már? 
* 

— Baross miniszternek a mi várme-j , Beszélik, hogy a katonaságnál sok mindent 
g y ó n k . - Hajdumegye közgyűlése egyhangúlag | t a , a l l , ^ e ^ L

C 8 a k a k a r d b 6 1 f o r m á i h a t ó zsámoly-szé-
elbatározta, hogy B a r o s s G á b o r kereskedelmi:^ h a n e m a puskából alakitható asztalt is. 
miniszterhez üdvözlő felirat küldessék. A. felirat kö-; M o s t a z o n tűnődnek, hogy ha szék is van, asz-
vetkezőleg hangzik: — „Vármegyénk törvényható-tal is van, hogy lehetne olyan „ b o r n y u t " felta-
sági bizottsága nagyméltóságodnak közgazdászati lálni, a melyet ha kifordítanák, sülve esnék ki be-
érdekeink fejlesztését és különösen a vasúti árú díj- lőle a — rántott csirke? ^ 
szabás megállapítása körül kifejtett közhasznú tévé' kenységét hálás elismeréssel fogadta s midőn tilta
kozik és óvást tesz az osztrák kereskedelmi és ipar
testületeknek és az osztrák sajtónak a magyar kor
mány tariífa politikája ellen követett és hazánknak 
törvény és nemzetközi szerződésekkel is biztosított 

Egy bizonyos eljegyzés alkalmából a nagyvá
radi lapok egyike felsóhajt, hogy minden nagyváradi 
szép leányt Debreczenben hoznak már? 

Hja 1 Tehetünk-e róla, ha a kedves szomszéd 
férfiainak nincsen — jó Ízlése? 

A terláni g ö r b e tornyot 1884-ben lebontot
ták, mert veszélyesnek tartották. 

Azt mondják, hogy ez a torony tulajdonképen 
e g y e n e s n e k volt építve, de egyszer egy ets-völ-
gyi erényes lány ment el előtte, és ennek erénye fö
lötti bámultában a torony is meghajolt. 

És azt jósolták, hogy magától vissza fog ha-
' jolni, ha egy hasonló jó erkölcsű leány talál e torony 
elé tévedni. 

De nem tévedt hosszú évtizedeken át és le
bontották. 

Vájjon a mi kis templomunk vitorlája, nem-e 
épen ily csodától görbült-e meg s nem e oly csodára 
vár, hogy a gombon ismét — haptákot álljon1? 

# 
Kitűnő vadász eseteket szokott Xur elbeszélni 

a 8 kros sör mellet. 
Elmondta, hogy hány nyulat, foglyot, rókát, 

varjut és verebet lőtt. 
— Hát vad-disznót lőttél-e ? 
— Vad-disznót? Hogy ne! Ámbár - — n e m 

e m l é k e z e m . 
Hogy is l A ki tudja, hogy 736 verebet lőtt, az 

csak nem fog emlékezni egy pár — otromba vad
disznóra. 

* 
— Gyere czimbora igyunk egy pohár bort. 
— Sohasem szoktam hivatalos órám előtt 

i. 
— Tégy most az egyszer kivételt. Hisz ebéd 

után vagyunk, osztán csak 2 deczit iszunk. 
— Nem, nem iszom. Nem szokásom. Aztán 

egy általában nem szeretem a bort délután, de meg 
már mind — a három borkereskedésben ittam egy-
egy fél litert —- kivételesen. 

* 
Bármily zord az idő, van már hírnöke a közeli 

tavasznak. 
No, nem a debreczeni gigerlik (fenegyerekek) 

gomblyukaiban illatozó ibolya-csokrokat értem, mert 
hiszen az ép ugy üvegházi növény, mint a gigerli. 

Az aszfalton, melyet itt-ott, — bizonyosan a 
^T l%Ol ,^n^xlSMí l i í ;^y e s jég-rétegek tarkítanak, 

Ha már a gyerekek érzik, "hogy jönni kell a 
tavasznak, a nagyobbak is biztosra vehetik, hogy ha 
késik is, — nem marad. 

* 
Tavaszra mutat, hogy a fővárosban már több 

uj lap megindítása van kilátásba helyezve. 
Hm! A dicső természetben meg se született a 

sóska s a hírlap gombák már is buján nőnek. 
Pedig sokkal több haszna volna a — sóskának. 

* 
A múlt héten 58 gyermek született és 28 

egyén halt el. 
így egy hét alatt 30-czal szaporodott Debre

ezen lélek száma. 
Ha igy haladna a dolog vagy 25 évig, hát nem 

félnénk, hogy Nagy-Váradon elébb lesz, mint nálunk 
100 ezer lélek. 

A néma magányban, 
Kitudom, kilesem 
A perczet, a melyben 
Meghal az éjjel 
S hajnal születik. 

Mikor a napnak 
Tüzes golyója 
Felbukkan keleten 
Az ég peremén 
Sugárözönét 
Szerte elontva 
Az égre, a földre, 
Harmatra, virágra; 
Rettenve fut el 
A csönd tova, messze 
A serkenő 
Pacsirta dalától; 
Virágon a bimbók 
Fölhasadoznak. 
S mosolyogva kiöntik 
Illatukat: — 
E fényben, e zajban 
Megittasultan 
Kitárom akkor 
Bús lelkemet 
A csábnak, a kéjnek, 
A tünde varázsnak: 
Hadd lopja magát be 
Egy árva sugár csak 
E fénytengerből 
Puszta szivembe 1 
Gyönyörű kikelet 

Balzsama, bája 
Gyógyítsa ki szivem 
A bajból, a sebből, 
Ringassa gyönyörbe 
A csacska madárdal 

Bódítsa el illat, 
Mig újra sebes lesz 
Lassú dobogása, 
Feltámad újulva, 
Hő vágya, a régi 
S kiűzi belőle 
A lomha közönyt; 
Felhőtelen égbolt 
Tiszta derűjén 
Hinni, remélni, 
Bízni tanul meg — 
S a melyért annyi 
Epedő sóhaja 
Kelt szárnyra hiába: 
Mig újra, ah, újra 
Felgyulad, éled 
Benn' a kihalt láng, 
— A szerelem l 

Kulcsár Férencz. 

Hulló csillag. 
— Rajz. — 

Szathmáry Zoltántól. 
Olyan gyenge félhomály-féle dereng a csinos 

női-szobában. 
Kunt leszállott a nap. Utolsó vérvörös suga-

rai megtörnek a hegyek ormain s vissza verődnek a 
város templom-tornyának bádog tetőzetére. 

Azután kirezgi utolsó sugarát is; lebukik a 
láthatár alá s leszáll az alkony. 

A kicsiny szoba egyik zugában kényelmes 
puha vánkosok között nyugszik egy nő. 

Szempillái lecsukódnak, de nem alszik. Melle 
sebesen zilál s ha fel-felhörögve elfogja a száraz 
köhögés-roham idegesen szorítja oda kicsi fehér 
kezét kebeléhez. 

Olyan nyomasztólag hat kedélyére az a más
különben barátságos félhomály, a szürkület. 

Becsengeti a szobaleányt, kinyittatja az abla
kot s oda viteti magát az ablakhoz. 

Ott beletemeti magát egy karszékbe s lebá
mul az utcza járdáján sürgő-forgó néptömegre. 

Az enyhe esti-szellő berohan az ablakon B 
körül csókolgatja ránezos viaszk-sárga arczát. 

A milyen jól esik lelkének az az üde lég-áram
lat, ugy bántja a városi zaj, a sétálók fecsegése, 
egyik-másik kaczaja. 

Bántja őt már minden, a csend is, meg a 
lárma is. Nem gyógyítja meg az ő kedélyét semmi, 
valamint hogy az ellen a görcsös, száraz köhögés 
ellen sincs orvosság. 

Becsengeti újra a szobaleányt betéteti az ab
lakokat, lehuzatja a függönyt s meggyújtatja a 
lámpát. 

Azután belebámul a lámpa lángjába s panasz
kodik, hogy sérti a szemét. 

Sérti már azt minden. Nem álhatja a sötétsé
get s nem szenvedheti a világosságot. 

Abban az összeaszott testben nagyon nyugta
lan a lélek. . 

Hajdan pedig nyüzsgött, forrongott mind a 
kettő. Hajdan? Ő azt tudta mindég ugy lesz. 

Fiatal szép volt s művésznő. - Ha krjótt a 
v i l á g-h ó d i t ó deszkákra, taps, riadó éljenzés fo_ 

M a i S Z á x x * i * J ^ 5 ^ ^ y tói * v m e l l é k l e t v a n c s a t o l v a . 



2 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

No de Nagy-Váradon kevesebb is az erő, 
meg a — kitartás. 

* 
Ebbe' a feki hidegbe is vannak érzékeny szi

vek, akik „melegen" áhítoznak'a — zö ld után 
íme, még a gyerekek csigáján kivül semmi 

jele a tavasznak s az az utáni vágy ilyetén formán 
emlékeztet egy ifjú poétát: 

Zöld 
Zöld erdőnek árnyas helyén 
Jártam veled szőke lányka. 
A z 51 d lombok koronáji 
Zúgtak, búgtak ránk hajolva. 
Zö ld erdőnek titkos helyén, 
Zöld pázsiton, zö ld lomb alatt 
Itfc suttogtuuk mi egymásnak 
. . . Z ö l d e b b n é l z ö l d e b b dolgokat. 

Osztán csudálkozzék az ember, hogy miből lesz 
— kolerái 

Y g e n y s s s . 

H Í R E K . 
C z é d u l á k a k a p u k o n . 

ügy uj év után s még inkább február havában 
egymás után jelennek meg a kapukon azok a bizo 
nyos kis czédulák, s melyek hiven hirdetik, hogy itt 
és ott minők vannak vagy lesznek kiadandók. 

Mert hát nem lévén maradás a földön, a lakó 
sem maradhat örökké egy házban a házi ur örömére 
vagy bosszúságára. 

Most is megjelentek már ama bizonyos czédu 
Iák a kapukon s kivált vasárnap délután özönlik a 
lakást kereső közönség. 

A legtöbb igazán lakást keres, — de -.annak 
sokan, a kik csak privát passzióból nézik a lakást, 
kivált a hol csinos menyecskét sejtenek. 

Tudok például egy. lakást, a melyben egy 
ennivaló kis művésznő lakik a Hatvan-utczában s 
ott már reggel 7 órakor kezdik keresni a — lakást. 

Hát már ha háziúr nem lehettem, lakónak is' 
olyan szeretek lenni, hogy ne kelljen gyakran mo
zognom, mert hát a bagázsiám m á r nem fér egy — 
szivaros iskátulyában. 

Volt egy szinész jó barátom, a ki minden hé
ten költözött. 

Könnyű volt neki! Egyebe sem volt egy pár! 

Egyébiránt annak se nehéz költözni, 
van ugyan sok hemmi-hummija, de a házi ur 

kinek 

elnökéül oly kitűnő jogász neveztetett ki, a minőnek - A ko iesonos g e g e l y z o - e e y i e t mint 
Pukv Gyula ol van-ösmerve. Teljes öröiimel, igazi szövetkezet évi közgyűlésen Símo n i íy Imre kir 
LivélyeLéggel üdvözli a tanács és a város egész tanácsos, polgármester elnoklott . A jegyzökönyvet 
közönsége nevében az elnököt. P u k y Gyula ép ily, V a d o n Sándor jogtanácsos vezette. Az igazgato-
őszinte örömmel választott. - Ő nem idegenbe jött ság évi jelentése szerint az egyesület vagyoni álla-
ide. Ifjúságának szép emlékei, és természetes " * j p o U 189a ^ ^ 
ikonBwnTi' régtől%va~í)ebreczeuhez kapcsolják 1523,523 írt 92 kr., teher 498 083 frt 88 kr 
? Már másodszor találja itt otthonát s kéri a\n tiszta nyereség 2 5 , 4 6 0 ^ ^ ^ J ^ J ^ ^ : 

rálékos házbér fejében — visszatartotta miűdenét. 
Foly az alku is. A bérlő keveset ígér, a háziúr 

sokat kér. Lassan, megfontolva jutnak egyezségre, 
míg aztán azok a bizonyos czédulák J ü s s M t ^ io_ 

Némelyek ugyanott maradnak a jövő febru-
áriusig is, hogy örvendezve figyelmeztessék az akkor 
ki ragasztandókat — méltányosságra. 

Meg fognak aztán kezdődni a — járásbirói 
beleavatkozások is, hogy czifrább legyen a dolog. 

No de nem lehet mindenki se háziúr, se fel
peres s nem az az ember, a kiüt, hanem a ki álija. 

Ebbe az elkámpiesorodott világban ez is már 
olyan, a miiyen a — vigasztalás. j 

Skorpió. 

— D ebre ezen v á r o s t a n á c s a Simonffy 
Imre kir. tanáctos polgármester vezetése alatt ked 
deu délelőtt testületileg tisztelgett P u k y Gyula 
debr. kir.-táblai elnöknél, kit a tanács éljenzése kö
zött Simonffy Imre polgármester meleg hangú be
széddel üdvözölt. Beszédében kiemelte, mily nagy 
nyereség Debreczenre nézve, hogy a királyi tábla 

Őt' 
tanácsot, hogy őt debreczeninek tekintsék. ígéri, 
hogy ő tőle telhetőleg igyekszik e városnak hasz 
oára működni. - Végül az igazságügyi miniszter 
nevében és megbízásából, úgyszintén a debreczeni 
kir. tábla nevében is hálás köszönetét fejezi ki azért 
az áldozatkészségéit, a melyet Debreezen város kö
zönsége a kir. tábla elhelyezése és fölszerelése körül 
tanúsított. — A tisztelgők lelkesen megéljenezték 
az elnök urat, a ki mindnyájukkal kezet szorított. 
A társalgás folyamán fölemiitette Puky Gyula, hogy 
mikor közelebb Őfelsége által legmagasabb kihall
gatáson fogadott, (3 Felsége meleg érdeklődéssel tu
dakozódott a debreczeni viszonyok és a debreczeni 
kir. tábla elhelyezése felől. A király igen élénken 
emlékezett meg arról a lelkes, felejthetetlen fogad 
tatásról, a melyben városunkban részesölt. 

— E l t á v o z á s , őszinte sajnálattal vettük a 
hirt, hogy L ő r in czy Dénes m. kir. honvéd száza 
dos a mi honvédezredünk 2-dik zászlóaljának volt 
parancsnoka, törzstiszt jelölt, ugyanezen ezred Zila-
hon állomásozó 4-dik zászlóaljához lett át téve pa
rancsnoki minőségben. A derék férfiú távozását, ki 
a legkitűnőbben képzeit honvéd tisztek egyike, na
gyon sajnáljuk s a mielőbbi visszahelyezés reményé
ben kívánunk szereűcsét uj otthonába. 

— Kocs is E t e l k a már mint tényleg szer
ződött tag lépett fel a budapesti népszínházban még 
pedig először a „Királyfogásu-ban s aztán a „Czi 
gány báró"-ban. —A legnagyobb örömünkre szol
gál, hogy a kisasszony sikerét az elismerésben nagy 
fukar fővárosi sajtó, egyhangúlag elismerte s a leg 
szebb reményt fűzik jövőjéhez. Mi pedig kívánunk 
neki kitartást a további ernyedetlen tanulmányhoz 
s azon fogunk örülni, ha sikereit minél többször em 
legethetjük. 

N é p ü n k s z e g é n y s é g é t mi sem jelzi 
jobban és hívebben, mint hogy a inuk évben a hely
beli négy rendőr alkapitányságnál 4697 drb 20 fo
rinton alóli követelésből származott per volt tár 
gyalva. Ebből az I-sőkerületi r, alkapitáuyság 1204, 
a lí-dik lá86, a III-dik 1388 és a IV-dik 319 dara 
bot intézett el. A mint értesülünk, kereskedelmi és 
iparkamaránk a kereskedelemügyi minisztériumhoz 
beterjesztendő múlt évi jelentésében a fenti adato
kat is beterjeszti s azt hisszük, hogy ha az egész 
országból beküldik az ily adatokat lesz min eltű
nődni a miniszter urnák Magyarország — vagyono-
sodása tekintetéből. 

A csapó-utezai takarékpénztár 
(vagyis helyesebb-.-n : „a debreczeni iparegyesületi 
.takarék és hitelintézet) múlt évi forgalmi kimutatá-

hát- |Sát vettük és kiemeljük, hogy e derék és tevékeny 
pénzintézetünk Nagy Ferencz vezérigazgató lelki-

gadta, ha elhagyta, ugyanaz ismétlődött. Egy-egy 
fellépése ü n n e p számba ment. 

Salonjábau találkozót engedett a mágnás vi 
lágnak, Íróknak, művészeknek; a s z ü l e t é s és Í 
s z e l l e m n e m e s e i n e k . 

Vidáman, könnyelműen rohantak el feje fölött 
az évek. A hol csak megjelent, hódított, egy moso
lyával, egy pillantásával. 

Észrevétlenül jöttek el dicsőségének u t o l s ó 
évei is. — A „hős szerelmes" szerepét felváltó)ta 
az „anya". 

De azért hírneve nem vesztett fényéből sem 
mit, még mindig „szép asszony"-nak tartották : 
még mindig ugy körül rajongták, mint a méhek a 
levendula virágot. 

Egy híres festő meg is kérte a kezét, pedig 
már régen nála volt a szive. 

S ő nem hajtott a szív szavára nem követte 
annak útjait, az ő lelke még mindig dicsőségre 
szomjazott s nem tudott búcsút venni a színpadtól, 
nem engedték a tapsok, a babérok. 

Azután jött ami j ö n n i s z o k o t t . A mula
tozás, az éjszakázások, a festék megrabolta az arcz 
viruló ékességét, üde arezrózsáit; a test kifáradt; 
a mellett megtámadta a kínzó köhögés. 

A c s i l l a g lefutott, miután megtette pálya
futását s beleveszett a nagy semmiségbe. Rajongó 
b o l y g ó i oda hagyták s ő magára maradt. S mincl 
ezek után jön , a mi j ö n n i s z o k o 1 1 ! 

Az agg művésznő ágya felett függő koszorúk 
hajdani dicsőségének hirdetői megmozdulnak egy 
perezre, mikor egy ujabb csöngetésre beugrik a 
szobaleány s a pillanatig nyitva hogyott ajtón betó
duló légvonat megzörgeti száraz leveleit s virágait: 
— „A vég, a pusztulás, a halál!" 

ismeretes buzgólkodása következtében évről-évre 
gyarapszik és a múlt — XVII-dik évfolyamát is szép 
anyagi sikkerrel fejezte be. — A tiszta haszon.J-V"" - J ö - — iu.umi.uouw lüijuB-, II^ÖJ az in
tézet zálogház;* 1000 frt körüli tiszta hasznot ered
ményezett, a mi azt mutatja, hogy az óriási forga
lom daczára a legnemesebb humánus eljárás van 
ott. Az intézet évi közgyűlése márczius 15-én lesz. 

— S z í n t á r s u l a t u n k d e r é k k a r s z e 
m é l y z e t e is kap jutalomjátékot. Azok, a kik az 
idén is legjobban húzták a Tespis szekere igáját és 
a kik legérzékenyebben rövidültek meg az anyagi
ban. Valentin Lajosnak dicséretére válik, hogy az 
ország legjobb énekkarát hozta össze nagy áldozat
tal és ez énekkar mindég kitűnő volt, kötelességét 
hiven teljesité. Mondanunk sem keli, hogy érdeme
sek a közönség nagy mérvű erkölcsi és anyagi elis
merésére. A jövő évi színházi igazgató sajnálva néz
heti e derék énekkart, mert „friss"•'(!!) tagok érde-i 
kében szélnek eresztette a legjavát és legnagyobb 
részét; pedig minden szakértő direktor még áldozat | 
árán is együtt tartja az énekkart, melynek együvé 
való határozott betanítása óriási fáradtságba kerül. 
No de mindezt a mi kitűnő énekkarunk javára ki 
vántuk felemlíteni és jutalomjátékukat minden szin 
ügy barátnak őszintén ajánljuk pártfogásukba. 

— É p í t k e z é s e k . Ez évben nem csak a köz 
épitkezések (kórház, laktanyák, iskolák) öltenek 
nagy arányokat, hanem a magán építkezés is lendü
letet vesz. — Már e hóban hozzáfognak a gróf Dé-
genfeld ház piacz-utezai szárnyának lebontásához, 
illetőleg folytatják ezen épület átalakítását és még 
egy emelettel bővítését Varga F. és Tóth István 
építész vállalkozók. — Az építéssel sietni fognak, 
hogy az uj szárnyakat már augusztusban elfoglal
hassa a törvényszék összes osztályaival együtt, — 
ide költözik a járásbíróság is.— Másik még nagyobb 
építkezés lesz Nagyvárad-utczán, a hol az Iparbank 
két emeletes bérháza (nem szálloda) épül. Roppant 
tégla van már itt összehalmozva. .— Kis-Várad-ut-
czán K o m i ss Ferencz, nyugalomba vonult tör-
ványszóki elnök építtet díszes házat arra a telekre, 
a melyen most Trnka gópraktára van. — Péterfián 
egy vidékről beköltöző úrnő megvásárolta 13,000 
írtért a Pánczél-féle házat, melyben idáig a katonai 
hadbíróság székelt. Az uj tulajdonos lebontatja a 
régi házat s ujat építtet helyébe. — A F r ó h n e r 
szálloda nagymérvű átalakításon megy keresztül és 
jelentékenyen kibovittetik még ebben az évben. — 
A^Miklós-utczai szárnyat, ha az általános utcza sza
bályozási tervbe nem ütközik, fölebb emelik és dí
szesen átalakítják; a megyeházzal szemben levő 
részen uj homlokzatot építenek; a telek hátsó ré
szén pedig tágas táneztermet, — de épül még több 
ház, ugy hogy a tégla ár fölszökésétől tart sok épitni 
vágyó. 

— E l j e g y z é s . Dr. H o r v á t h Károly deb-
eczeni orvos közelebb váltott jegyet Nagyváradon 

T ó t h Ferencz bájos és kedvet leányával, Rózával. 
A „Magyar szó" nagyváradi lap „keményen tiltako
zik", hogy legszebb leányaikat Debreczenbe viszik 
el I ügy kell nekik! , 

„„. az igazgatóság rendelkezésére já 
szerint 10%, vagyis 2,545 frt. Az így fennmaradt 
tiszta haszon, azaz 22,905 frt 4 kr következőképen, 
osztatik fel: az 1885-iki cvtársulat törzsvagyonához 
7,063 írt 16 kr., 1886 iki évtárs. 5,604 frt 21 kr.,| 
1887. évtárs. 3,272 frt 6 kr., 188b, évtárs. 2,576 frt 
55 kr, 1>89. évtárs. 2,282 fit 76 kr., 1890. évtárs. 
1,056 frt 26 kr.: - összeseu 22,905 frt 4 kr. Az 
igazgatóság rendelkezésére álló 10% a^az 2545 írt
ból megy: a felügyelő bizottságnak 180 frt, az osz-
szes igazgatósásnak 800 frt, ezen összegek utáni 
adóra 334 frt, — összesen 2545 frt. — Az 1885-ik. 
évi felszámoló évtársulat vagzoua 145,701 frt 22 kr. 
a mely f. évi márczius 1-től kezdve a tagok közt! 
kiosztatik. Az egyesület forgalma és a tagok lét
száma az előző évekhez képest jelentékenyen emel
kedett, mi az egyesület életrevalóságának világos 
bizonyítéka. Az 1886-iki évtársulat íelszámoló-bi-l 
zottságául: Bárdos Géza, Bechert Manó, Kerekes | 
Géza, Máttaé Albert, Vásári András, az igazgatósági 
tagjaiul: Kovács Gyula, Mihalovits István, Rochlitz1 

Arthur, Simonffy Imre, Vecsey Zoltán, a felügyelő 
bizottság rendes tagjaiul: Dalury Kálmán, Handíel 
Vilmos és Kövy Lajos ; póttagjaiul pedig Antalovits 
Gyula, Baum Miksa és Györffy Aladár választat-j 
tak meg. Büszke lehet ez az egyesület, me'ym-k uly 
kiváló tevékenységű és szeretett elnöke, szakavatott 
igazgatósága s az ügy iránt lelkesülni tudó tiszti 
kara van. Az eredmény méltán képezi sikeres mü-
ködésök fényes koronáját. , 

— Táncz -e s t é ly . A debr. jogakadémia pol
gárai márczius hó 19-dikén a „joghallgatókat segítő 
egy;et"-ük javára zártkörű táncz-estélyt rendezuek 
az „Arany Bika" szálló dísztermében. 

— H o n v é d bá l . A debreczeni 48/49-iki hon
véd-egylet tagjai márczius 15-ikén tartják a minden 
évben szokásos báljukat a „Margit" fürdő tánezter
űiében. A kedélyesnek ígérkező bált ajánljuk olva
sóinkfigyelmébe! 

— H á r m a s c s a l á d i ü n n e p é l y foly le 
csütörtökön S z e m é r e István debr. polgár családi 
körében Nagyobbik fia, Szemére József Deák Rózá
val, másik fia, Szemere Imre Tar Juliannával neve
zett nap délutánján tartotta esküvőjét, — leányát.' 
Szemere Esztert pedig csütörtökön este jegyezte elj 
Kiss Lajos helybeli polgár. Boldogság kisérje az ifjú1 

párok frigyét 1 • • 
— Bá l . A debr. pinczérek beteg ápoló és se 

gélyző egylete által márczius hó 12-dikén zártkörű 
tánczvigalom rendeztetik a „Margit" fürdő táncz-
termében. A tiszta jövedelem fele az e g y l e t másik 
íele az K. M. K. E. javára forditta ik. Belépti dij 
1 forint. 

— B e n í c s k y n é , l e á n y a í n a k . Az „Egye
temes Regénvtár* legújabb két kötete Singer & 
uoiuier üHiuílbcíuctu jJcuiczKyne u a j z a ijexia«nt?ii 
„Rang és Pénz" czimü regényét hozza. A kiváló 
irónő ezt a regényét „Ilona és Agátlie" leányainak 
ajánlja emlékül. Nem mulaszthatjuk el, hogy a szép 
ajánló sorokat, — melyek egyszersmind sejteni en 
gedik a regény tartalmát — egész terjedelmében ne 
közöljük. — „Leányaimhoz. — Nem azért irom e 
néhány sort könyvem elejére hozzátok, mintha szük
ségesnek tartanám, hogy azt, mit az anya leányai
nak mond, lenyomtassák! Csupán azért, hogy figyel
metekbe ajánljam azon dolgokat, mik ez ujabb re
gényemben előfordulnak, az életről, érzelmekről, 
előítéletről és a nő igazi, valódi megvesztegethetet-
len érzelmeiről. ED, ki mindenek felett becsülöm az 
észt és tehetséget, nem habozom kimondani, hogy 
előttem a nő csak akkor érdemli meg igazán ezt a 
szép nevet, ha „szive" van! A nagy tehetség a nő
nél csak kivételes, de a sziv: az misden leány, min
den asszonynál nélkülözhetetlen. Türödelem, elné
zés, enyhe Ítélet, ragaszkodás, hűség, szeretet és 
kitartás: ebből álljon az asszony egyénisége! Ekkor 
mindenki leveszi előtte a kalapot. Ezt akartam mun-i 
kám által belétek oltani. Ha sikerült, boldog vagyok. I 
Csak azt a keveset óhajtom még hozzátok intézni, 
hogy soha se tévedjetek ama sötétségbe, melynek a 
legtöbb ember hajlandó nagyhangzásu, pompás ne
veket adni, de mely egyszerűen „előítélet" s mely
ből keserves a kibontakozás és nehéz, göröngyös az 
út a felvilágosultsághoz jutni. A munkát, érdemet, 
tehetséget és észt becsüljétek mindenek felett, de 
ítéljetek mindig szivetekkel... És ekkor kedves 
emléket emeltek nekem, ha egykor nem leszek s a 
válás óráját meg fogja könnyíteni azon édes és jö
vőtökre nézve megnyugtató tudat, hogy a vallást és 
szeretetet örökségül, emlékül hagytam hátra szive 
tétben." — Beniczkynének ez a regénye, az „Egye
temes Regénytár"-nak 96—97-ik kötetét képezi. 
Ara a két kötetnek csinos piros egész vászon kötés
ben 1 frt. 

— A z ipa r - és k e r e s k e d e l m i b a n k évi 
rendes közgyűlése— S esz t i n a Lajos elnöklete 
alatt vasárnap volt. - Az igazgatósági jelentés sze
rint leszámitoltatott a múlt 1890-dik évben össze
sen 9783 db váltó, 4,529,393 frt 4 krajezár érték
ben. Ebből visszaváltatott 7956 db váltó 3 683 686 
frt 58 kr értékben Maradt 1890. decz. 31-én • 1827 
db váltó, 845,706 frt 46 kr értékben. — Az 1890-ik 
üzlet-év a szabályszerű levonások után 18 056 frt 
15 kr jövedelem felesleget mutat ki, melyből levo
natvan az 1889-ik évről áthozott 221 frt 58 kr nve-i 
remény-maradvány, a tiszta maradvány 17 ,834 fr t 
SS'in'ftS6 1* löÍM i n a /n , 8 g y e s ^szvényre osztalé-
kul 10 frt matol kezdve kifizettetik. Az igazgató
ságból az alapszabályok értelmében kiléptek S es z 
tl£-K ?Í°S tS Á r 0 ü Manó, kik szavazás utján is
mét beválasztattak. J 

R e m é n y i E d e kedden délelőtt érkezett 
városunkban. A vasútnál V é r t e s i Arnold szer
kesztő, a Csokonai-kör elnöke fogadta. Ez estén a 
hangverseny után sikerült társas-estély lett tiszte
letére rendezve a „Bika" szállóban. A hangverseny
ben kapott koszorúval Reményi a főiskolai Petőfi
szobrot koszorúzta meg. Csütörtökön a művész 
Nagy-Váradra utazott. 

— A k e r e s k . i f jak ö n k é p z ő e g y e s ü 
l e t e vasárnap délután ü!ést tartott Lichtenstein 
József elnöklete alatt. Az elnöki jelentésből kiemel-
íjük, hogy a tagok 68-czal szaporodtak, a tagdíjból 
soha sem folyt be annyi, mint most, ugy hogy nem
csak a múlt évi 310 frt deficzitet lene ett kifizetni, 
hanem még ld4 frt tiszta felesleg is maradt. Tarta
tott 3 szavaló-estély. A Csanak Józsefet neje el
hunytával ért gyászban azzal osztozott az egyesület, 
hogy részvétét testületileg kifejezte, a ravatalra 
koszorút tett és a gyász-szertartáson dalárdája által 
is képviseltette magát. A jelentésben jelentést tet
tek az Aradon tartott kongresszusról, melyen az 
egyletet Lichtenstein József elnök képviselte, a ki 
meghívta a kongresszust jövőre Debreczenbe, a mire 
nézve azonban a kongresszus nem határozott. c?ak 
annyit, hogy ha lesz kongresszus, minden esetre 
Debreczenbe lesz. A könyvtár gyarapítását az anyagi 
viszonyok nem engedték meg. A dalkör nagy mér
tékben hozzájárult az egylet reputácziójának eme
léséhez. A jövő év költségelőirányzata következőleg 
állapíttatott meg: bevétel 2225 frt, kiadás 2098 frt, 
maradvány 127 frt 5 kr. Az egylet 17 hírlapot járat 
s 175 frt G2 krt fizetnek hírlapokért A tisztújítás 
eredménye a következő lett: Elnök : L i c h t e n -
b t e i n József (egyhangúlag). Alelnök : B á r d o s 
Géza. Titkár: G 1 ü c k Antal. I. jegyző : I r s ay 
Gusztáv. II. jegyző : S á n d o r Lajos. Pénztárnok : 
F a r k a s János. I. könyvtárnok: M o l n á r László. 
II. könyvtárnok : V i c h t e n Árpád. Háznagy : E r-
d é 1 y i István. Jogtanácsos: dr. B a k o s Imre. Vá
lasztmányi tagok: Mayering Gyula, Bészler Gyula 
Biró József, Tóth Kálmán, Irsay Miklós, Pájer Jó
zsef, Molnár Ferencz, Borsy Lajos. Maycr János, 
Mocsáry Lajos, Bodrogközy Géza, Kicsi Károly. 
Gyenes Lajos, Falier Gyula, Kohn Lipót, Propper 
Emil, Havas Kálmán, Matolcsi Zsigmond. Pótválaszt-
máuyi tagok : Fürst Ödön. Jeney Gyúl.-., Jónás Mór, 
Dávidházy Kálmán, Donogán István, Platíy Zoltán. 

— A cs i sz i ik b e t e g . „Józan* é l e t ű " 
Szurok Mátyás uram, az ismert, lábtyu mii vész ke
gyetlenül furcsa állapotban került haza, szeuei vér
ben forogtak, léptei ingadozíatik, kalapja a feje búb
ján — félre csapva. 

— Jaj teremtő szent Isíen — kiabált e szo
katlan látományra hü élete párja — ugyan mi lelte 
magát, mi baja, hol fáj ? 

Szurok uram tzólani akart, de m-m bírt, c.̂ ak 
annyit mekegett — mek-mek-mek... Ezzel hányat 
vágta magát az ágyon és menten el is aludt. 

A szegény jó asszony kétségbeesetten futott a 
doktorhoz, pedig már késő este volt, — kér, rimán
kodik, hogy csak tessék lejönni, mert. az ura nagy 
beteg, reggelre talán meg is hal. 

— ^A hát mi baja lett olyan hirtelen ? kérdi 
£i3 orvos, miközben eioü^euügeut: a uetaiant>AüK-
séges érvágó féléket. 

— Hát biz az kérem aláson, hogy rósz vásár 
volt tegnap, egyet káromkodott, aztán elment, mi
kor este haza jött már csak mekegett, csak annyit 
tudott mondani, hogy — mek-mek-mek. 

— Tyűh az árgyilusát, bizonyosan megmér
gezte — magát ijjedt meg az orvos is. 

— Aztán meg levágta magát az ágysa, és ugy 
elaludt, hogy még — horkol is. 

— Elaludt? Horkol? Kérdi az orvos derültebb 
arcz kifejezéssel, — na hát akkor menjen haza lel
kem, aztán hagyja aludni, mikorra felébred, akkorra 
én is ott leszek. 

Szegény Szurokné lelkendezve szaladt haza, 
várta, hogy ébredjen fel az ő élete párja, de biz az 
a füle botját sem mozgatta meg reggelig. 

Eeggel felé aztán egy nagy nyujtózás után fel
ébredt, épen akkor toppant be a doktor is. 

Szurok uram nagy szemeket meresztett a be-
lépő orvosra, a ki tréfás hangoü kérdi, hogy hát nem 
beteg már ? 

Hiszen nem is voltam én soha életemben 
beteg. 

— Hát a tegnap este, hiszen azt hittte a fele
sége, hogy már mindjárt meghal. 

— Követem aláson én bizony felöntöttem a 
garatra abbeli bosszúságomban, hogy csak egy pár, 
csizmát tudtam eladni, •— az ártott meg. 

— De hát miért mekeget? mindég azt haj
tolta, hogy— mek-mek-mek... 

— Hja instálom aláson a feleségemnek akar
tam megmondani, hogy hol voltam. 

— Hát hol voltál te istentelen ? Kérdi a jó 
hitves társ. 

— Én bizony Tóth szabó mester komámnál 
voltam egy kis piros borra, de nem tudtam kimon-
Oani a n e v é t , ugy bevoltam aszekurálvs, hát me
kegtem, hogy — kecskével voltam. 

Ekkor értették meg aztán, hogy •— miért me- • 
keget Szurok uram. De kapott is egy kis gyurófa-
theat izzasztónak. 

K á v é h á z á t v é t e l . Czegléd-utczán a 
színházzal szemben levő kávéháznt Bohra Sámueltől 
ki ez üzletet példásan, szolidan és becsülettel ve
zette, Glück Lipót a „Központ"-ból ismert igyekvő-
natal szak-ember vette át. Kívánjuk, hogy az üzlet 
keze alatt is virágozzék. 

— H a l á l o z á s , K a t z H«nrik helybeli tekin
télyes és becsült polgár élte 74-dik évében e hó 
24-en elhunyt Az agg polgár halála széles körben 
keltett őszinte sajnálatot. Temetése f. hó 28-án 
nagy részvét mellett ment végbe. Béke poraira, 
f i. *r~ —z as2*a*os ipartársulat vasárnap 
tartotta evi közgyűlését. N a g y Sándor, mint -1 

v! 

EalriivX'Rn rr ., . i e i n ? k e lö terJesztve azon sajnálatos eseményt, hogy 
téletben flW ^ « w f ^ H ° n " k ^ ^ köztisz-ja társulat elnöke F ó r i á n János elhunyt, minél-
S K r 2 ^ y^o f l bizottsági t a g i v á uj elnök választása vált szükségessé. A köz-
e ^ ó ' - i d i k ^ elD. k k é egyhangúlag N a g y Sándor asztalos 
i m a h á z b a n ^ f f i f f i ff1 Anna-utczai! »^ t e r t választotta me^. Több fontos ügy letárgya-
b T C S é n m S ^ ^ ^ birtokos} ^ o t á n a közgyűlés J e t é r t . E társulatnak 32 bájos és s z é p i m ü v e l t s é g ^ d e í n ^ í ^ i a T ^ f c 

Boldogságot kívánunk az uj párnak, Í^gJgLZa£Ji^iJrtYagyon felett rendelkezik. 

F o l y t a t A * * m e l l é k l e t e m . 
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jellékle^jgbreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 9-ik számához. 
— $ y á a z . M e r x Gusztáv m, kir. dohány

gyári tiszt élte. 26-dik évében, házassága 3-dik ha. 
vábau meghalt. — • W e i d n e r József kereskedő 
élte'29-dik évében jobb létre szenderült. — S i -
m o o f f y István ügyvéd M a r g i t nevű kis leánya 
meghalt. Béke. poraikra. 

— S z í n h á z u n k múlt heti eseményeiről be
számolandó, felemii tjük, hogy Szilasi Irén'is kivette 
jtttalomjátékát, valószinüleg megkívánva jutalmazni 
magát azért, hogy oly keveset játszott . A közönség 
tüntetet t is mellette — távollétével, a mi viszonozva 
lett egy rengeteg rósz előadással, mely nagyobb bot
rány volt, mint a Tornai Fáncsi szereplése, de a mit 
még se fújtak fel ily nagyra. — Vasárnap H e n t a 1-
l e r n é Pauli Mariska bucsufelléptéiil az „Ingven-
élők"-ben ragyogtatta művészetét. - Hétfőn a ked
velt „Becsület" adatott . — Kedden és szerdán R e-
m é n y i Ede művészi játékában gyönyörködött a 
közönség. Csütörtökön G ó t h Sándor javára „ H a m 
l e t " adatot t igen szép számú közönség előtt, mely 
a törekvő fiatal színművész ambicziózus alakítását 
figyelemmel és elismeréssel kisérte. Az előadás igen 
jó volt. — Pénteken a „Fenegyerekek" adatott . — 
Szombaton, Locsarekné javára : „Dunnanan apó és 
fia utazása". 

— A k a n y a r ó j á r v á n y már a múlt évi 
október óta uralkodik városunkban. A főorvos leg
közelebbi, febr. 8 — 1 o-ig terjedő hétről szóló kimu
tatása szerint előző időről beteg maradt 3 fi, 7 nő
nemű; egy hét alatt újonnan megbetegedett 5 fi, 14 
nőnemű. A 29 beteg közül meggyógyult 3 fi, 7 nő, 
gyógykezelés alatt maradt 5 fi, 14 nőnemű egyén 
— A járvány egész ideje alatt 89 fi, 99 nő, együtt 
188 egyén kapta meg a kanyaró betegséget. Ezek 
közül meggyógyult 82 fi, 85 nőnemű, együtt 167 
egyén. Meghalt 2 fi. 

— V i d é k i s z ü l ő k n e k , kik gyermekeik 
nevelését gondos és szakértő egyénre óhajtják bizni 
ki azokat a zenében és nyelvekben igen alaposan 
oktatná, ki a gazdaság vezetésében is kiváló szak' 
egyén, azoknak, egy igen derék koros, de tett-erős 
uri embert ajánlhat szerkesztőnk. Az illető bármikor 
elfoglalhatja helyét. 

— U j z e n e m ű ! Táborszky Nándor nemzeti 
zenemű-kereskedésében (Budapesten, váczi-utcza 
30. szám) megjelent : „Boldog perczek" polka-ma 
zurka ;* szerzé : Neugebauer József Ára 75 kr. 

— R ö v i d h i r e k . A m ú l t héten 58 gyer
mek született 28 egy halt el. — V á r m e g y é n k 
gazdasági egyesülete 10-én tar to t t választmányi 
ülésén az elnök gróf Dégenfeld József és Ceilich 
István titksr álásukról lemondtak azonban még a 
legközelebbi ülésig a vezetést, illetve a kezelést el
vállal! ák. — Á t h e l y e z é s Czeiler kapitányt a 39. 
gyalog ezredtől Bécsbe helyezték át. — H a cl h á z 
átalakítását Ferenczy Elek a b.-ujvárosi járás fő
szolgabírója legközelebb megkezdi Hadház nagyköz
séggé alakulásához szükséges előmunkálatokat a 
város polgármesterének közbejöttével. Hadház a 
b.-ujvárosi járásba osztatik. — K a t o n a i lóvásár 
fog tartatni márczins hó 13-án. a Salétrom kaszár-
n y a o l ő t t — r r f í i a m n vizsgalat volt s z e ^ ü a " a 

városi házipénztárnál; Vértesi István főjegyző Ko
vács Sándor t. főügyész eszközölték a v ^ l a u > t . 
— H a n g v e r s e n y . Czapek Péter, a 39-dik g)a-

miután csakis azf évi mérlegben kimutatott tiszta 
jövedelem képezheti az a d ó - a l a p o t s minthogy 
ez ngyis nagy veszteséget mutat, kereseti adót egy 
általában n e m l e h e t k i v e t n i . 

Ez okból a szövetkezet a pénzügyi közigazga
tási bírósághoz folyamodott — s mint Budapestről 
táviratozzák, ez utasította az adókivető bizottságot, 
hogy a szövetkezet tiszta jövedelmét a könyvek sze-
rint puhatolja ki s ennek eredményéhez mérten hoz
zon határozatokat. K határozat a szövetkezet anyagi 
helyzetét mintegy 9000 ír t tal teszi kedvezőbbé. Az 
érdekeltek,nagy körében megelégedést idézett elő. 

A közi. miniszter Arad és Nagyvárad, között 
június 1-étől életbe ieptett egy uj menetrendet, 
melynél fogva az aradi lakos reggeli hat órától esti 
9 óráig megteheti a nagyváradi u ta t s több mint 
h é t óra áll rendelkezésére ügyeit elvégzendő. 

Dr. T. B. biharmegyei körorvost a megye köz
igazgatási tanácsa elmozdította hivatalától. 

Debreczeni piacz. 
Febr. 23. 24. heti vásár. 

Ló és marhavásár. 
Felhajtatott ló 850 drb, marha 1600 drb. El

adatott ló 337 és marha 866. 
Árak : egy pár hízott ökör . 240—300 frt. 

„ „ „ tehén . 1 4 0 - 2 0 0 frt. 
I-ső rendű jármos ökör 250 - 400 frt. 
H-od „ „ „ 180—220 frt. 
I l l -ad „ „ „ 140—180 frt. 
Egy pár 4-ed fű tinó . 8 0 - 1 4 0 frt. 

„ „ 3-ad fű „ . 6 0 - 1 0 0 frt. 
„ » rúgott bornyu 30— 60 frt. 

Egy darab bika . . 60—180 frt. 
„ „ jó igás ló . 100—180 frt. 

Gabona és élelmi cgikhek. 
felső ár, közép ár, alsó ár 

ÉRTESÍTÉS. 
A t, ez. nagyérdemű közönséget tisztelettel 

értesítem, hogy a v é g k i á r u l á s alatt álló 

még mindég a legnagyobb választékban s leszál
lított árban kapható. 

Debreczen, Kis várad-utcza 2102. 

BOROS SÁNDOR, 
(66. ) 1 - $. 

Búza . 
Kétszeres . 

Árpa . 
Zab . 
Tengeri 
Köles . 
L i s z t egy 

7.80 
7.00 
6.60 
6.70 
7.00 
6.70 
6.00 

métermázsa 

7.60 
6.80 
6.50 
6.60 
6.90 
6.60 
5,90 

legfinomabb 

7.00 
6.60 
6.40 
6.50 
6.80 
6.50 
5.80 
14.40 

Legelő árverési hirdetés. 
IL-Vámospéres község- tulajdonát ké 

pező, Szt.-György-Ábrány és Beitek községek 
közt elterülő „Nagy Fülöp" pusztán eső 200 
darab szarvasmarhára vagy ennek megfelelő 
1000 darab jubra nyári és téli legelő fog a 
folyó év márczius 1-sö napjának délelőtti 
10 órájakor tartandó árverésen egy, esetleg 
több évre haszonbérbe adatni. i 

Miről bérleni szándékozók azon kijelen-1 
téssel értesíttetnek, hogy az árverési feltételek 
az árverés napján, addig is a jegyzői irodá
ban a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Vámospércs, 1891. febr. 20. 

(59.) 2 - 2. E l ö l j á r ó s á g . 

„ERZSÉBET" KÁVÉHÁZ. 
Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, 

hogy a C z e g l é d - és B a t t h á n y i - ú t c z a s a r -
l i á u , a p o l g á r m e s t e r u r h á z á b a n 20 év 
óta fennálló eddig Böhm S á m u e l ur által bírt 

Pf" KÁVÉHÁZAT -Wi 
átvettem, azt újonnan renoválva, díszesen beren
dezve, a mai kor kívánalmaihoz képest kényelmes 
és ízléses kiállításban 

EK^SÉBET" KÁVÉHÁZ V 
c z i m m e l f, é . máireziuiB i ió l-én 

Magyari Testvérek 
zenekara közreműködése mellett megnyitom. 

Főtörekvésem lesz m. t. vendégeimet ugy kitűnő 
kávéházi italok, valamint jó ós tisztán kezelt borok, 
hideg felvágottak stb, úgyszintén pontos kiszolgálat 
által kielégíteni. 

H Á R O M T K K J E A S J E T A I , 
áll vendégeim rendelkezésére. 

Hosszú évi tapasztalataim ugy helyben, mint a 
fővárosban utóbbi időben hosszasabban a Központi 
kávéházban, mint főpinezór működtem, azon feltevésre 
jogosítanak, hogy a n. ó. közönség igényeit minden 
tekintetben kielégíthetem. 

Magamat a n, ó. közönség szíves pártfogásába 
ajánlva, számos látogatást kér 

mély tisztelettel 

(«S) 1 - 2 . kávés. 
IJm 

logezred zenekarának karnagya márczius hó 8-án 
hnnyveraenyt tart o „Bika" szálló" dísztermében. A 
hangverseny műsora rendkivül érdekes fog lenni. 
— H a l á l o z á s . A debr. ev. ref. egyház egyik leg-, 
érdemesebb tanítója: D e l y Tamás rövid szenvedés 
után jobb létre szenrerült. Béke poraira. — Eljegy
zés. H ó r a Károly magy. kir. álíamvasuti kőnyom-
dász a napokban tar tot ta eljegyzését Báthori Gábor 
polgártársunk szép és kedves leányával R ó z á v a l . 

. — I n g a t l a n o k f o r g a l m a . A kir. törvény-
szék, mint telekkönyvi hatóságnál folyó évi febr. 
14—2l-ig. — Szliuka István veszi özv. Nagy Jó-
zsefné Fodor Zsuzsanna uj földét 210 forintért. — 
Ballá Piroska Nagy Lajosné veszi Ballá Eszter Dió
szegi István né és társa háza, ondódi és uj földe 
a /3 részét 2133 frt 34 krért — Knéger Mária veszi 
Báthori Gábor né Tóth Sára házas telke egy részét. 
1200 írtért . — Bencze István és neje Nagy Juliánná 
veszik Kádár Mihály és neje Balogh Juliánná csapó
kerti szőllőjét 400 frtt'rt. — Burai Ferencz és neje 
Kovács Mária veszik Szekeres István és neje Nagy 
Juliánná házát ondódi földével 1475 í r tér t . — Vil
mányi József veszi Vilmányi István és társa uj földét 
2300 ír tért . — Vilmányi József veszi Özv. Vilmányi 
Jánosné Faragó Mária uj földét 50 írtért . — Vágó 
Ilona veszi Vágó Márton háza őt illető részét 500 
ír tér t . — Özv. Horogh Józsefné Ungvári Zsuzsanna 
veszi Bihari István és neje Bárányi Juliánná házát 
3800 í r tér t — Jobbágy János és neje Kis Juliánná 
veszik özv. Szűcs Jánosné Fórizs Juliánná úgyis 
mint gyám és társa háza % részét 507 frt 50 krért 
— Szilágyi Sándor és neje Kocsis Zsuzsanna veszik 
Szűcs István uj földét 80 frt 26 krért . — Fodor Er
zsébet veszi Marton József és társai házát 1400 
írtért . — Korniss Ferenczné Dogály I rm\ veszi Fáb-
riczius Gézáné Rickl Róza házát 1~,000 írtért . 

frt. Zsemlye liszt 13-80 frt. Fehér kenyér liszt 
12.60 frt. Barna kenyér liszt 10 .40 frt. 

B ú z a dara egy métermázsa 1 5 . — frt. Árpa-
egy m. m. 1 9 . — frt. Borsó szepességi 1 m. m. 

1 8 . — frt. Lencse szepességi egy m. in. 2 0 . — frt. 
Bab (paszuly) fehér egy in. m. 9 . — frt. Köles kása 
egy m. m. 15. - frt. Burgonya egy zsák 1.60 f r t 
egy m. m. 3 .40 frt. 

H á j egy m. in. 46—50 frt. Szalonna 1 m. m 
42—44 írt. Disznózsír egy klgr. 68—70 kr Marha-
zsir egy klgr. 1.30 frt. Marba-hus egy klgr. 36 38 
*°i 49, 44 kr ' ' 

ménymag 50 kr. ! 
S z a p p a n egy klgr. 28 kr. Faggyú nyers egy 

k'gr. 22 k r ; tisztázott 40 kr. Faggyúgyertya 48 kr. 
Steariu 45 kr. Lámpaolaj 48 kr. 1 méter Gyertya
bél 1 kr. 

B o r 100 liter nagyban 22 frt. 1 liter sör 26 
kr. Pálinka 36 kr. Eczet 6 kr. 

S z é n a 1 ni. m. 2.60—3.20 frt. Szalma 1 3 0 , 
1.70 frt. Alomszalma 70 kr. 1 kbm. fa (kemény usz-
tatlan) 3 frt. puha 1.75. 1 m. m. Faszén 2.50 - 2 . 8 0 
frt Kőszén 2.—2.20 frt. 4 kbm. fa beszállítása 1.10, 
felvágatása 2 20 frt. 

Sertésvásár. 
Felhajtatott 2500 drb, eladatott 1308 drb 

irányzat gyenge. 
Hizlalni való sertés. Magyar elsőrendű páron 

ként 11—20 hónapos 20 —25 frt. Magyar másod 
rendű 30 — 35 hónapos 38—40 frt. Harmadrendű 30 
hónapon felül 43—45 írt. Magyar sovány sertésnél 
4 % a v e y ő javára levonatik. 

Önkéntes árverés. 
Haszonbérbe adás folytán J á r m y Ödönné l Császlóban (u. p, Jáok, (Szatmár-

megye) f, évi márczius 12-én d. e. 9 órakor : 
38 db. jármas-ökör; 
30 db. kölönbözó korú gulyabeli marha; 
450 db. juh; 
50 db. sertés, több ló és különféle gazdasági eszközök önkéntes árverezésen el 

fognak adatni. — Az állatok egy 24 óráig a vevő veszélyére tartatnak hetyben. 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék-és hitelintézet" zálogházában az 1890. év Ok tóbe r 

havában elzálogosított, de ki nem váltott következő számú zálogtárgyak fognak a zálogház 
helyiségében 1891 Márczius 18-dikán d. u. 2 órakor elárvereztetni : 
„„„-,, «<,v*,'QíTiv*1'-2úir, ̂ z*~2rttt* ~ 2 6 3 B , ^ W 4 , 267S, 2m2,t7'Tl~ 2Y16; 2719, 2762, 
2768, 2775, 2825, 2834, 2848, 2869, 287Ö, 2878, 2892, 2893, 2919, 2934, JM>- 39&% 
3011, 3013, 3046, 3057. 3065. SACK. O.™.. ~ ---> ;;;"7 'll"' ~"' ' 04.05 3406 
3277 327R, 3292, 3304, 3316, 3342, 3357, 3358, 33 9, 8877, 3379, 404, 3405, 3406, 
3410Í 3411, 3417, 3443, 3458, 3459, 3466, 3470, 3490, 3503, 3528, 3531, 3549, 
3557, 
QfiKO 
3738, 3739', 3744, 3745, 3754, 3758, 3765, 3770, 3777, 
3856, 3889. . # 

Az „Iparegyesületi takarék- ós hitelintézet 
igazgatósága. 

3556, 
ü, 3 4 H , ü i l i , u ^ - w , L/ IWW,, „ ^ „ , , . 
7, 3558, 3575, 3591, 3598, 3604, 3605, 3608, 3613, 3619, 3625, 3627, 3637, 3648, 
8, 3665, 3666, 3676, 3691, 3692, 3693, 3700, 3702, 3718, 3720, 3725, 3731, 3736, 

„„„„ nnnt\ 0^-77 Q7O.0 3799 3807. 3823 3792, 3799, 3807, 3823, 

(69.) 1-

— S ü k e t e k r é s z é r e . Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fiilbetegségben és ugyanaddig tel
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni 
J. H. Nicholson, Wien IX, Kolingaase. Jfö > 

Czim 

Nagyváradi hirek. 
Több oldalról történt felszóllalás folytán ok 

és czélszerüuek tartjuk a fentebbi czim alatt uj ro 
vatot nyitni és bocsájtani a nagy közönség rendel 
kezesére. " 

Elősegíti tervünket- azon körülmény, hogy 
Nagy-Várad egyik tekintélyes lapjának tudósítójával 
épvéu összeköttetésbe, a város híreit alaposan s 

biztos források utján kapjuk s rmodén nehézségek 
nélkül nyithatunk tért azoknak, a legrégibb magyar 
lap hasábjain. 

A legérdekesebb eseményül emliti fel levele
zőnk a lefolyt héten Kürt Klára kisasszony a kolozs
vári népszínház kedvelt primmadonnájának vendég
szereplését. A város már napokkal megérkezése 
előtt minden lehetőt megtett, hogy a művésznőt, ki 
városukban te t te meg az első kísérleteit hozzá mél
tóan fogadja s a 22-én tartott hangversenyen zsú
folt ház mellett a legnagyobb ovácziókkal fogadta. 

Érdekesnek tartja felemlíteni, hogy előtte való: 
nap r e g a l e s z ö v e t k e z e t ü k ügyében érdekes 
határozatokat hozott a pénzügyi bíróság. 

A szövetkezet ugyanis kinyilvánította, hogy 

Szerkesztői üzenet. 
K — r F — e z nrnak Hlybn. A másik is meg 

fog jelenni e hóban. 
S z . S. Hlybn. ??? 
Q. €§•• Hlybn. Rendes dolog, hogy kezdők abból 

a légkörből veszik a tárgyat. Pedig nem ismerik. Kü-
lömben is gyermekes az egész. 

— n y — n y . Aunnye! Nye treba, mint a fran-
czia mondja — tótul. 

H . T . Pzsny. Az illető ma is tiszt, főhadnagy, 
de szolgálaion kivül viszonyban van. D. tetlegesitve 
van I \ kilépett, leköszönt rangjáról s tán budapesti! 
rendőr. 

SL 3L. Bpst. ISTe erőltesse. Keni kell. Yan elég. 
EL !M. Hlybn. A felszólalást nem közöljük. 

Egyszerű iparkikágás; — jelentse be. 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brünni árűr aktára. 

Kr&utmarkt 21, B r ü n n Rathhausgasse 17-
Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 

Brünni posztó szövet 3 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 
„ „ „ „ » „ , jobb „ „ 8 „ 
„ » » „ „ „ . finom , „ 10-75 frt 

Brünni Bzövet fekete színben 3 • 10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 irt 
i» lc»K«Jaltl!> szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e r m a j i H e r m á n . 

Szerkesztő : S z o m b a t h y J á n o s . 

f Y I Í f f l E 

Röhstidene Bastkleifar fi. lfc.50 
pför !Ri©!3§ und bessere Qualitáten versendet 

portó- und zollfrei das Fabrik-Depót 0 . B e n a o -

b e r g (K. u. K. Hoflíeferant , ZÖTiclLMuster um-

gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

114ét m é U ~ - - „ - . , 
ISÍO^O l i íS í i ing-a i ' sa (mosásról jótállva) legújabb színben 

férfi felöltőre csak 3 frt. 
i ü s a v a d é k v & s z o a i ö l t ö z e t , czérna szövet, kiváló mosó kelmó 6 40 m 

férfi felöltőre csak 4. frt. B g T 

'és mintában 6 • 40 m ; egy egész teljes 

egy teljes 

érfi leiortore US<*LV -a. J.J.U. 
Síg-y a&ag-y u t a z ó - k e n d ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed 4 frt. 

Egy egész fekete selyem rojtu kachemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
szinben a legújabb tavaszi es 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
jobb „ » » 6 » — » 
finom „ v » 8 » " 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap
jú 10 m. 13 f*t (franczia 

áru.) 
Fekete kachemir 

1 öltőre 10m. simaszövés 4 frt 50 
., „. stráfos % 5 „ 50 

, virágos , 50 
A n g o l z e p h i r v á s z o n ^ 
öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 

II. „ * i 

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III. minőség 2 frt 80 kr 

II. „ 3 „ 50 „ 
I. „ 4 „ 50 „ 

Igenfinom 6 „ » » 
J u t a f ü g g ö n y ö k 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II. „ 2 „ 50 „ 
Tunisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom straffal i 
roitokkal minden színben 

4 f rt 50 kr 

iTászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi rof 
Rumburgi vászon 5 negyed szé

les 3 frt 50. 
Eumburgi oxfort eredeti szinben 

L m . 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Schififon igen jö minőség 4 frt 50 

krtől 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

,, 5 „ &„ 50 
Stefa'nia vászon 5 negyed 9 frt 

Atlas (Kradlt ágyhuzatokra. 
I. min. 8 frt 50, H. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Eanavász I. min. ágyhuzatra 6 frt. 
H ő i i n g e k Schiífonból es erős 

íutakelme f « 50, Blp. | Jobb ^ t l ^ ^ T ^ t i 
Kétágyas egy 
" " " " m e 3 ft 

4 frt 50 kr. 

:5agy képes árjegyzéket és m i n t á k * kívánatra 

1 t ó i sveiozi hímzéssel 6 db 6 frt. 

bérmentetlen küldetnek. 



DEBRECZEN-NAGYVARADI fÉRTESITO. 

TSIF 

pf^AJER JÓZSEF 
| ÜVEG, PORCZELLÁN, LÁMPA ós KONYHA BERENDEZÉSI 

GYÁRI RAKTÁRA. 
DEBREOZENBEN. 

Ajánl igen czélszerü és olcsó ajándék tárgyakat 
khina-ezüstből, ínajolikából vagy terakotta dísztárgyakat. 

Evő eszközöket khina-ezüstből 20 évi jótállás mel
lett szolgálok, melyekből mindég nagy raktárt tartok, ugy 
Berndorfi mint Cristpfle gyártmányúakat. 

Kimaradt igen szép 
FÜGGŐ-LÁMPÁIMAT 
egész gyári árak mellett árulom ki. 

Tisztelettel 

(20.) 9-52. PAJER JÓZSEF, 

Cs. kir. osztr. szabadalommal ^ 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással, 

ipmn- J » 2E Sí K2 ^ 
csász. és kir. kizárólag szabadalni. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsinban. 
K 1 . , B f t n < I ,POd« és raktár :BIWAPESTRiI. V., Rudolf-rakpart 9. 
Ko«l Omi k építkezési Tállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi eldl-

ajánlja a t. epites, es e ^ t e r u ^ ^ „ ^ ^ ^ figyelmébe s a j á t gyártmányú 

Ir tT Portland-oement és vízhatlan inesséi, *^m 
^ T ^ TX iA ^ÍTiftsée-ben — Áriegyzókek s magyarázat kívánatra készséggel 

melyek mindenkor egyenlő 30 minőségben. J E T B* ( 6 5 } x _ 3 Q 

Paris , 1867. 
Bronz-érem 1 Ezüst-éreig^_JJ j L ^ A r a n y ^ r e m ^ 

Szeged, Í 8 Í 8 . 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
A r ^ y j ^ é r e m ^ 

^ Árlejtési hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a város ez időszeriuti 

6 rendőrbiztosa, 67 közrendőre, 45 hajdúja, 4 kocsisa. 6 máíai pandúrja, 2 kézbesítője, 2 
tisztasági felügyelője, 3 mezei pandúrja számára a folyó 1891. é\tői hat éven á t ; továbbá a 
városi 8 pandúr számára 1892-dik évtől öt éven át szükséges és a száravevői hivatalnál köz
szemlére kitett kimutatásban foglalt ruhanemiiek készítésére és szállítására árlejtési verseny 
rendeltetvén; mindazok, kik versenyezni kivannak, tartoznak zárt-ajánlataikat 1 0 % bánat
pénzzel és feltétlenül hazai gyártmányú s az illető gyár pecsétjével ellátandó posztó- és vászon
szövetek mint minták csatolása s annak kijelentése mellett, hogy a feltételeket ismerik 8 
ezeket elfogadják folyó 1891. évi márczius hó 20-őik napjának d. u. 5 órájáig a polgármesteri 
hivatalnál pontosan benyújtani, egyszersmind minden ruha darabnak az árát, melyért a 
kész test és szállítást vállalni kívánják, külön-külön határozottan kitenni; a többi feltételek s 
kel ékek a város számvevő-hivatalánál megtekinthető s másolatban is kivehetők lévén. 

Debreczen. 1891. február 23-kán. 

(62) i~3. A v á r o s i t a n á c s . 

I j r . B o r c h a g d t illatos növény-szappana. Egy 
30 é r óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész
séges bőr nyerése ós megtartására, eredeti csoma
gocskákban bepecsételve 42 kr. 
D r . MCocli iiövény-czúkorkái, ismert jelességü 
háziszer, kűlés, rekedtség, nyálkásodás és torok-
karczolásnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban. 
I>g« B e g i n g i i i e r fügyökér-hajolaja a haj és 
szakái sűrítésére és fentartására, 1 palaczk ára 1 frt. 
I > r . i S e r i n g i i i e r növény-hajfestöszere, való-
dian fest fekete, barna és szőke színre; teljesen 
fölszerelve kefével és csészével 5 frt. 
Í $ g . B j i i i d e s t anár növényi rudacs-kenöese a 
baj fényét ós ruganyosságát fokozza és egyszersmind! 
K3^oltUtH>«i JisaKatartására is alkalmas, eredeti da-
S>r . H a v t n m j China-héj olaja a haj növesztése 

D r , S u i n d e B o n t e i n a r d z a m a t o s 
f o g - s z a p p a n a a fogak és foghús épentartására 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, '/j és íjit 
csomagkákban á 70 és 35 kr. 
B a l z s a m o s o l a j b o g y ó - s z a p p a n a bőr 
finomsága és puhaságára éltető és tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
© F . B e r i n g i i i e F zamatos koronaszesze, érté
kes, illat- és mosóviz, mely az életszerveket erősiti 
és üditi, eredeti palaczkokban a 1 frt 25 kr és 75 kr. 
l i e d e r t f - s t v é r e k balzsamos földi dióolaj-
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 
l > g . H a t ' t t m g növény-kenőcse, a hajnövés fel
keltésére és faléLesxtésérei.henecsételt és üvegben 
O y o g y s a e r e s B e n z o e - s z a p p a n fegn-
nomabb mosdószappan, ugyanazon eredménynyel 
bir, mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

'*-í-T>«Hre.czenbflTi._Csanalí: .Tózsef, Dr 

és széDitésére pecsételt és pohárban bélyegzett 

Áz egyeMli^eHrasiráis^ioafnfcT.^,. „,.„„ ma„a„ „olwfl(ffiU11UH11 ^ ö «»„« — , - - -
P Ro tSChnek V . E . és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal; H.-Böszörmény : Lányi H. 
P gyógyszertára; Nagy-Károly : Ujházv I,; Szatmár : BossinJózsef gyógysz. — Hamisitványoktól iniu 

""""'' denkit óvunk, nevezetesen a d r . S ó i n d e E ö a t e m a r d - f é l e fog' 
S£*\ Á T T ' n • P a s t a ®s a ^ r * B o r c h a l d - f é l e illatos növényszappanától. Számta-
§>,] 0 V A S ' n n a m ^ 8 ^ és elárusító ítéltetett el Bécs és Prágában törvénysze-
*•*' ' rüleg már ekkorig is érzékeny pénzbirságra. 

R A Y M O N D é s T Á R S A 
(60.) 1—10. cs. kir. szabadalomtulaidonos, Berlinben. 

^xxxxxj^txzx^pDíxxxzx:aa^{ 133. 
Az 1STYÁN gőzmalom-társulat 

heiyben kötelezettség nélkül, 
ós az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
ós szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé

nyek szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
I n g y e n z s á k k a l . 100 kiló 

Asztali dara nagy ós apró szemű 16.20 
szinte „ középszerű . . . 15.20 

Királyliszt 15.20 
Lángliszt 15.— 
Montliszt 14.60 
Zsemlyeliszt különös , 

Fehér kenyórliszt I-ső rendű 
ü. szinte Il-od „ 
7. Közép kenyérliszt I-ső n 
8. „ „ Il-od „ 
87a Barna „ I-ső -
874 „ n H-od 
9. Lábliszt 

10. Yeres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal . 
12. Durvakorpa zsákkal . 

A finom és durva korpa árából eddig en
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett 

j egyezmény folytán szintén beszüntettetek. 
I Debreczen, 1891. febr. 22. 
1 (22.) 7—52. ^ 

14.40 
14.— 
13.60 
13.— 

. 12.40 

. 11.80 

. 10.80 
á 70 k. 10.20 
„ 7 0 „ 7.60 
„ 5 0 „ _ _ 
„ 5 0 „ 4.80 
B 50 „ 4.40 

UJ ÜZLET. 
Van szerencsém a nagyérdemű közfinséj 

becses tudomására hozni, hogy helyben C r 6 g -
l é d - u t o z á n , 2 1 5 5 , s z . a l a t t a g y ó g y 
s z e r t á r r a l s s e m b e n 

^ l ^ M Á R I A C Z E L L I 
^'owioi-cseppels: 

MwHvo ímÁXnrmV. védangyalhoz czlmzett 
flyonyswrtárában KrSmsierben (Morvaorsiág). 

Elismert kiUinöségü, gyomorerősítő és alevenitö hatású 
gyógysz. r emésztési zavarok eseteiben. Csak a mellékelt 

vétíojegygyel és aláírással ellátott készítmény valódi. 
Kíí> i'ncg »ra 40 Kf., IIBÍTJ- üveg (kétszeres) 70 kr . 

_. ._ Az alkotó részek nyilvánosságra vannak hozva. 

törvényszéinleg bejegyzetCczég alatt egy dúsan 
felszerelt 

FÉRFISZABÓ, URI DIVAT és általános 
EGYENRUHÁZATI ÜZLETET 

nyitottam. 
Raktáramat ugy szereltem fel, hogy min 

den igényeknek képes legyek megfelelni. Fő 
suljt fektetve arra, hogy pontos kiszolgálat 
s méltányos árak által igen t is?Vt vevőim 
bizalmát kiérdemeljem. 

Becses pártfogást kérve, vagyok 
kiváló tisztelettel 

fkUBIHTI JUÁ^rpS. 
(64.) 1—3. 

Eladó cséplőgép, 
Egy teljesen felszerelt és jó karban lévő 

8 lóerejti 

GŐZCSÉPLŐGÉP 
jutányos áron eladó. 

A gőzgép Siegl- a cséplőgép Marschal-féle. 
Értekezhetni H.-Nánáson RÉPÁSSY GYULA i 
gépésznél. (63.) 1—2, | 

(427.) 1 1 — ? 
gyógy sasertá 

Bécsben, I. ke r . , S i n g e r s t r a s s e 15. sz. a, 
„zum g*oldenen Reiol isapfel" . 

V é r t i s z t i t Ó l a b d a c s o k , ezelőtt á l t a l á n o s l a b d a c s o k neve a l a t t ; ez utóbbi ne 
vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tólulások, aranyér, béltétlenség, s hasonló betegségeknél. Yértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
fejfájásoknál stb. Ezen vértisztífcó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag-

betegségek után egészségük v i s s Z a n y e r é S e l o ! v ^ r ^ ' " 7 ^ ^ T 1 - ^ ^ ' ^ s - a t b &a loff33ehezebb 
tünk azon megjegyzésseChogy mindenki a T e z e l Í S Í T ^ ^ **[** ^ n c h á ^ e m l í -
győződve, azokaftovább f o g j L j á n l a n f labdaasokat egyszer használta, meg vagyunk 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt. 
T. Ú r ! Felkérem miszerint az Ön vértisztitó 

m labdacsaiból csomagot 6 dobozzal küldeni szíves-
l lked jék . Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 

| köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
8 öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda 

csók nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

kat követelni és csakis azok tekinthetők valódiak' 
nak, melyekneBr üasználati titaoitása a Ps^rrinfer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös sziuben 
van ellátvv, ¥^k 

A m e r i k a i I t ö s x v ^ n y K e n ő c s , gyors és 
biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m . : gerincz-agy-bántalom, tag
szaggatás, isehias, migraine, ideges fogfájás, fő-

Bécs-tíjhely, 1888. november 9-én. I ^ j á s , fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 
Mélyen tisztelt ü r ! A legforróbb köszönetemet T a n n o c h i n f n f i a j k e n ő e s P s e r f i o f e r 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném névé- J . - t o l . Evek hosszú sora óta valamennyi ha 
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut-: növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
ban ós vizkórságban, már életét is megunta, mely-' elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy' r c zével 2 frt. 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból, Á l t a l á n o s t a p a s z , S t e i l d e l t a n á r t ó l . Ütés 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel. "Weinzettel Josefa. 

Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1890. márcz. 27. 
Tekintetes Úr ! Alulírott ismételten kér 4 csoma

got az Ön valóbnn hasznos ós kitűnő labdacsaiból. 
El nem mulaszthatom legnagyobb elismerésemet! 
kifejezni ezen labdacsok értéke felett ós azokat, a 
hol csak alkalmam nyílik, a szenvedőknek legme
legebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tetszés' 
szerinti használásra Önt ezennel felhatalmazom. 
Tel es tisztelettel. Hahn Ignáez, 

Hrasche, Elödnik mellett, 1887. szept. hó 12-én. 
Tekintetes Úr l Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közzé kerültek, melyeknek hatá
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék ha az Ön csodálatra méltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg Önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak Knific Teréz. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J . 
féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz, alatt 
készíttetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag., 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr, krba 
kerül; bérmentetlen ntánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi leg
jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bórmentes 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 

frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 
40 k r , 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 
20 krba kerül. 

NB. Nagy elterjedettségük követ
keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek 
ós alakok alatt utánoztatnak ; ennek következtében 
kéretik csakis Psorhofer Jóféle vórtisztió labdacso-

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m P s e r h o f e r J . - t ö l . Sok és 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, min-
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

r Bérmentve 65 kr. 
U t i H i n e d V , egy általánosan ismert kitűnő há-

zi-szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. 1 
ellen. 1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve § 

r 1 frt 50 kr. I 
É l e t - e s s z e n c á c i a (prágai csöppek), megron-1 

tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al- | 
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 
22 kr., 12 üveg 2 frt. 

Á l t a l á n o s tigztfitó-NÓ Bullrich A. W.-töl 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ
kezményei, u. m, : főfájás, szédülés, gyomor
görcs, gyomorhóv, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt 

A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P o r a l á í » í z z a « i á s e l l e n . Ezen por meg

szünteti a lábizzadást s az azáltal képződő kel
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

© O l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 
1 üveg 40 kr., hérmentes küldéssel 65 kr, 

i l e l s ó v a » : y e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógy
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész
tésből származó hajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kivül az oszt

rák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti kü önlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
megszereztetnek. — Postai megrendelések a leg
gyorsabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül
döttnek. ~ Bórmentve csakis oly esésben történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset
ben a postaköltségek_sokkal_mérsékeltebbek. 



DEBEECZEN-NAGYVARAD1 É R T E S Í T Ő . 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

l ) < » b r c » c z e i i b c i k K-Péterfia-ufccza 8 5 ' S , sas. 
helyi vasút megállóhelye és telefon összeköttetés 
— májas hó l-től P é e r f i a - t é r 8 7 1 . szá l l l saját 
ház ; ajánl eredeti C lay to i i é s S l l l l í í l e w o r í l í -
féle, eredeti „TJniversal-Drill" és újonnan javitott 

„Junior-Drill" 
s o r b a v e t ő g é p e k e t , 

szórvavetőgépeket, 
Sakk-rendszerü általá
nos a e z é l e k é k e t , 

melyitő-ekéket önkor
áé™-?^ r : rnányzóva l , Clayton és 
- - — S í í l * 3 Shuttleworth-féle, 

• valamint Schlick-féle 
e r e d e t i k é t b a r á z t l á s e k é k e t , 

vasboronát, Papp-féle tengeri lókapát stb.; aezél-
dobsineket, lokomobilcsöveket, manometereket és 
más géprészeket, a legjutányosabb árak mellett. 
G é p i n Ű h e l y é b e i l m i D d e n n e n i ü gé
pek javítását, kazánkovács- és vasesztergá
lyos munkát szakszerűen, gyorsan és jutá
nyosán i'eljesit. Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA. 
(70.) 1 - 5 2 

á r i s i k i á l l í t á s i a r a n y é r e m 1 8 8 9 , 

•KWIZDA.. 
E o r n e n b u p f f l á l l a í - í á p l á l ó p o r a , 

I ^ o v a k , s z a r v a s m a r h á n : és j n i i o k . ré
szére. — Már közel 40 éve, a legjobb eredméay-
nyel használatban van a legtöbb istállókban, az 
é í v á g - y l a í á u y és r o § z e m é s z t é s e l 
l e n ; a t e j j a v í t á s á r a , s z a p o r í t á 

s á r a és i e a d á s á r a a t -e l ie i iefcuél . 
Kiválóképen nagyban elősegíti az állatoknál 

a természetes megújuló e r ő á l l a p o t o t s meg
menti az állatot minden ragály vagy dögvész 
befolyásától. 

Vi doboz á ra 70 kr , % doboz á r a 35 k r . 
Valódi csak a fentebbi védjegygyei ellátott. 

Kapható Ausztria-Magyarország minden gyógy
szertárában. — Naponkinti posta szállítás a 

főraktár által : 
HLWIZBA JÁNOS FEKEHCZ 

császári és királyi fő udvari szállító, 
Rreisapotheker, Korneuburg bei Wien, 

M i n t á k i ngyen ég b é r m e n t v e . 
Tavaszi és nyári 

p o s z t ó - é s g y a p j ú - s z ö v e t e k e t 
olcsó, jó és legfinomabb minőségben szótküld 

m a g á n o s o k n a k 
gyári áron bármely mennyiségben 

8 C K W A R Z M Ó R I C Z 
cs. kir. szab. szászon-, posztó- ós kelme-áruháza 

Zwit tau , B r ü n n köze iében 
M o t ^ a o r s z á g - . 

3 frt 7 5 krért egy teljes úri öltönynek való 
szövet jó minőségű. 

4 frt 385 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet jobb minőségű. 

6 frt 23 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet, legjobb minőségű legújabb ós legszebb 

mintákban. 
8 frt 2ü krért egy teljes uri öltönynek való szö

vet, finom minőségű divatos mintákkal. 
IS£ frtért legmodernebb finom és elgeáns 

öltöny. 
1 5 frért Kamgarn öltöny, finom minőségű leg

válogatottabb igényeknek megfelelő. 
Sálon ruháknak fekete szövetek nyári kabátok
hoz jó minőségű legújabb mintákkal. 7 frt 5 0 

k r t ó l — 1 4 frtig. 

Legújabb divatú szövetek nyári kabátokhoz jó 
minőségű legújabb mintákkal 

4 frt 5 0 kr tó l—1© frtig. 
Nyári kamgarn, mosó és vászonszövetek uj min

tákban egy teljes uriöltözetnek elegendő 
3 írttól feljebb. 

Újdonságok piquet mellényekben csupán uj vá
logatott minták . 5 5 krtól feljebb. 

Mindennemű szövetek egyenruháknak, társula
tok számára, vízmentes lódon és vadász ruha 
szövetek, szálitmányok alapítványok, kolostorok 
számára mind a legjobb, legtartósabb minőség

ben s legolcsóbb árban. 
Ezrekro menő gyári maradékok : egyes ruhane-
müeknek, nyári kábátoknak, nadrágoknak , nöi 
és gyermek ruhák vannak készletben és csodá

latos olcsó árakon eladatnak. 
Minden próba állandó vevőket szerez. 

A. szétküldés utánvétellel vagy nz öszszeg előle
ges beküldése után történik. Az esetleg nem al
kalmas küldemények vissza fogadtatnak és a 

pénz franco vissza küldetik. 
A szabó uraknak dus mintakönyvekkel a legna

gyobb készséggel szdleálunk, 

|s 

Az összes orvosi gyógy tudományok tudora 

M M 

fogó r^vois 
Debreczen, Ba t th iáuy i -u teza , S t iber -ház 

a legújabb BERLÍM módszer szerint keszit 

műfogsorokat, fogtöméseket 
(p lombirozns) . 

d. e. 9 - 12-ig. 
d. u. 2 - 6-ig. 

Antisepticus fogpora és szájvize kapható 
Dr. Rotschoek ur czegléd-utczai gyógyszer
tárában. ( 11 )29—52 . 

Rendel: 

I S g y s z e r i i i ö H e i i e z é s . 

A u t ó m a t 

» * k ám mm -jfr9 
h a s i é s m e s e i e g é r f o g ó k , 

melyek heteken át minden ügyelet nélkül 
g y ö k e r e s e n k i p u s z t í t j á k ezen férgeket. Ára 
patkányfogéknak 2 frt, egérfogóknak 1 frt 20 kr 
készpénz beküldése vagy utánvét mellett a i . l j O ^ ^ 
által B l ' i i m i b e n szabadalmazott újdonságok tu
lajdonosa. Képes árjegyzékek ós leírások minden
féle újdonságokról ingyen ós bórmentve megren

delhetők ós kaphatók. (37) 6—15. 

Dr. B O R B É L Y I M E E 
Lakik : Piacz utcza 1711-ik sz. a. 

! Rendel naponta d. e. 9—12-ig, d. u. 2—5-ig. 

Odvas fogak vagy azok gyökereinek eltá-
1 volitását, fogtöméseket (plombirozás) arany, 

amalgám, amentrel stb. műfogak betéteiével 
a hiányzok tökéletes jótállását, a fogak tisz- , 
titását szakértelemmel gyorsan eszközli. 

Előírása után készült, kitűnő hatásúnak ! 
bizonyult fogpaszta, szájvize és fogkeféje ' 
kapható DlBEEOZENBEN az összes gyógy- ' 
szertárakban, valamit Szentkirályi Tiva
dar műiparárú üzletében. 

Főraktár : M u r a k ö z y gyógyszertárában. 
(45.) 3—5. 

immmi 
Minden könyvkereskedés utján 

kapható a pá lyad í ja t nye r t , 20 k i a d á s b a n | 
meg je len t Dr . Mtil ler , orvosi t anácsos | 

i r a t a : 
Megbénult idegek és a Sexuál rendszer* 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajczárnyi I 
posta-bélyeg beküldése után.— BEKÖT EDE. j 
Braimsehweig. (58.) 41—52. 
w®mM®mmmmmmmmmm®sm®sm 

A valódi felülmúlhatatlan S t . J a k a b - f é l e 

GYOMGRCSEPPEK 
gyomor- és bélhurut , gyengeség, 
gyomorgörcs, undor , hányinger, 
kólika és gyomorégés stb. ellen. Az 
eddig ismert gyomorcseppek közt a leg
jobbnak bizonyult s egy beteg se mulassza 
el megszerezni. Ára 60 kr és 1 frt 20 kr. 

Professor Dr. Lieber-féle 
valódi Í f e rven-Kra f r t -E l ix i r 

a legjobb gyógyszer, a különböző idegbajok ellen. 
Ára 2 frt, 3 frt 50 kr ós 6 frt 50 kr Bővebb felvi
lágosítást nyújt a „Betegbarát" czimü könyvecske. 
Eredetileg kaphatók ; C e n t r a l B e p ó t A p o - | 
t h e k e F á m a Frag; és D e b r e c z e n b e n Dr . 
R o t h s o h n e k ¥ . E m i l u r n á i . (6.) 6—30. 

AYliÓ MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT, 
C z e g l é d - u t c z a , a gyógyszertárral szemben. 

Eivállal: t e m e t é s e k r e n d e l é s é t , a legnagyobb cűnnal kiállítva ugy 
he lyben , mint v idéken . 

H u l l a s z & l l i t á s érczkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

M a l o t t a s - k o o s i i m a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
É r c z - m ű v i r á g k o s z o r ú k a t szalag-irással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

O l C S Ö 4gME»4&XMU 
Teljes tisztelettel 

DANKÓ MIHÁLY. 

111III Jt J Ó Z S E F 
FÉRFI ÖLTÖNY KÉSZÍTŐ 

DEBBEOZENBEN, A MEGYEHÁZ MELLETT (S A JÁT HÁZ) 
Van szerencsém a t. közönséget értesíteni, hogy üzletemet a jelen évadra 

a legkitűnőbb bel- és külföldi kelmékkel 
láttam el, ugy hogy bármily igényeknek képes vagyok eleget tenni; személyesen 
eszközölt bevásárlásaim folytán sikerült a l e g d i v a t o s a b b s z ö v e t e k e t 
m e g s z e r e z n i . 

Főtörekvésem mindazáltal oda irányuland, hogy ezen kelmékből a l e g 
j u t á n y o s a b b á r a k m e l l e t t az ízlésnek megfelelően szolgálhassak t. meg
rendelőimnek. 

Ajánlom a t. közönségnek m i n d e n e s z a k m á b a v á g ó r e n d e l é 
s e k e t , nevezetesen : magyar, franczia, angol és német férfi ruhák, úgyszintén 
papi, katonai és mindenféle egyenruhák, valamint urasági szolgák ruháinak gyors, 
pontos és jutányos áron való elkészítését. 

Az eddig irántam tanúsított szives bizalomért köszönetet mondva s a 
további becses megrendeléseiket kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

férfi ö l töny kész i tö , Debreczen . 

A DEBEECZENI 

„IPAREOYESÜLHTI TAKARÉK és HITELINTÉZET" 
t . os . r é s z v é n y e s e i a f. 1891, év i m á r o z i u s hó 15-ik n a p j á n d. e. 
10 ó r a k o r a z i n t é z e t üz le t i h e l y i s é g é b e n (Osapó-u teza 3 3 5 . sz.) 

m e g t a r t a n d ó 

XVII RENDES KÖZGYŰLÉSRE 
azon figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy szavazatjog gyakorlatára csak oly 
részvényesek jogositvák, kiknek nevei a közgyűlés előít legalább 30 nappal a 

részvénykönyvbe bevezetve vannak. 
T á r g y a k : 

1. Az igazgatóság által az 1890. évről beterjesztett üzleti jelentés, valamint a 
felügyelő bizottság jelentésének tárgyalása, az előterjesztett mérleg^ helybenhagyása, 
illetőleg megállapítása, a nyereség felosztás, az igazgatóság és felügyelő bízottság részére a 
felmentvéDy feletti határozás. 

2. Az alapszabály 36. és 37. §. értelmében két kilépő s egy lemondott, tehát 3 
igazgatósági tag választása. 

3. Netaláni indítványok feletti határozás. 
Az évi jelentés és mérleg s az erre vonatkozó adatok a közgyűlést megelőző 8 

alatt az intézet helyiségében az üzleti órák alatt megtekinthetők. 
(68)1-2. AZ IGAZGATÓSÁG. 
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Kaszanyitzkf Endre Szabó Lajos Fiai 
ELŐBB 

KUHINKA ISTVÁN K. 
Debreoze&ben, íopiacs 1900. ssám. 

Ajánlja a legnagyobb választékkal újon
nan berendezett 
ü v e g - , porcze l l án - , l ámpa- , b s r n -
dorfi alpaoca-? kkima-ezügt evő

s z e r e k és k o n y h a e s z k ö z ö k 
n a g y r a k t á r á t . 

Üveg ivó és liquer-készletek, porczellán 
evő-, kávé-, tea-, fekete kávé és mosdó kész
letek, Ditmár, Brünner és hazai gyártmányú 
asztali- és függő-lámpák, nap-, meteor- ós 
villám-égőkkel 

gyári árat és pontos tíszolgálat mellett. 
Árjegyzékek kívánatra bérmentve kül-

I detnek. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem-

mel teljesíttetnek. (18.) 50—52. 

B E B E E Ö Z E I B S I 
ajánl 

a legjobb biztonsági 
SÁLON PETRÓLEUMOT 

„ASTRALIN" 
melynek gyúpon t j a 70" C ; 

továbbá m i n d e n n e m ű 

FŰSZER-ARUKAT, 
kiváló finom Theát. Rumot, 

magyar ós franczia Cognacot, 
Pezsgő borokat, különféle saj
tokat, angol és belföldi thea-

süteményeket. 
Természetes 

Ásvány és gyógyvizeket. 
(25.) 18—40. 

~" • B € 
Ö R Ö ® É S S Á R O A B É t # j B8| 

FINOM FAJÚ II 

' &* 
JUTÁNYOS ÁRON | | 

B<3, 
M 

KAPHATOK 

F m jl isi §1 

mm 

TUMLYA MLSZÍIRP 
ÉS 

BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo

natából állíttatik elő, melyet a természet a szen
vedő emberiség javára ós üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható : tüdő- és melibaj, görcsös 
köhögés, szamárlmrut, náthaláz (influenza), 
szükinellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus, hökhurut és a torok bajok kü
lönböző nemeinél. 

Egy üveg Turbulya mellszörp 1 frfc, egy do
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

Gyári raktár Dózsa Árpád gyógysze
résznél Esztergom—Baján. 
Főraktár D.r Rotschnek V, Emil gyógy
szerész urnái D ebreczenb en. 

(50.) 5—12. 

Debreczen, Rózsater, 
| Leltározás alkalmából Deczembcr 1-töl 

kezdve az összes rakiárunkon ié»ő 

női r n h a s ^ ö v e t e k e t ? 
(finom fekete divat kelméket is), 

jmnes mosóveleíeket, 
téli nagy- és kiskendőket, 

berlini harasz-
és főrevaló 

caschmi r -kendőke t 
t e t e m e s e n 

l e szá l l í to t t á r a k o n 
á r u s í t j u k el . 

(13.) 31—52 

»U ,KB«YEL<ET 
TEMETKEZÉSI INTÉZET 

H i k l ó s - u t c z a s a r k á n , a m e g y e h á z z a l s z e m b e n . 

I I Y OTDU 
DEBRECZEN 

főtér, „ B i k a " s z á l l o d á v a l s zemben 
Ajánlja dúsan felszerelt 

YÁ1OT-, BELÉS-, KESMÜ-
ÉS 

RÖVIDÁRÚ RAKTÁRÁT, 
nemkülönben a most ujonnan raktárra 

érkezett 

női ruhaszöveteket, 
h o z z á v a l ó d í szeke t , 

i s i i i ®§ii«?iliiilit. 
dás Yálasztékban, 

a legolcsóbb árak mellett 
Té l i H i m a l a y a - k e n d ő k e t , 

F ü g g ö n y ö k e t és á g y t e r i t ő k e t . 
(53.) 4—10. 

Azon nagymérvű kegyes pártfogás és támogatás, melyben engem a nagy
érdemű gyászoló közönség szíves volt huzamos időn át folytonosan részesítem, 
valamint előnyös üzleti összeköttetéseimnél fogva oly helyzetbe jutottam, hogy a 
gyászoló feleknek ugy a legszegényebb, mint a legnagyobb igényeihez mérten a 
temetésekhez szükséges czikkeket rendkívül leszállított árban szolgálhatom. 

Hogy erről a nagyérdemű közönséget meggyőzzem, bátor vagyok az 
általam felállított különböző osztályú temetések árairól szóló és minden nagyságú 
temetést részletesen kitüntető árakról összeállított árjegyzéket tiszteletteljesen 
bemutatni és pedig : 
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KiMzasitási kelengye 
teljes kiállítással. 

¥ászcm, k é s z f ehérnemű, d i v a t és 
r ö v i d á r ú r a k t á r . 

Biitorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t r á c s legnagyobb választékban igen 
jutányos szabott árak mellett. 

l aynoleum (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár, eredeti gyári árakon. 

(16.) 8—52. 

Kitűnő minőségű 

emai l le s z á m l a p p a l , p e r c z m u t a t ó v a l 

6 frt 50 kr. 
Javítások jutányosán! 

E O t t i n ö m i n ő s é g i ! 
mmÜBT J3ÜSMOKTOIR ÚTIM, 

MO frtért 

Lllfíiiéslll 
órás, ékszerész és vésnöki műtermében 

3>Obl?OOSE03Q. 
föpiacz a főposta tőszomszédságában. 

ÍHF* Kimerítő képes árjegyzék órák, 
ékszerek, ezüstnemüek és vésnöki mun
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

(12.) 32—52. 

VlII-dik osztálynál már 10 forintig, 
15 , 
20 „ 
30 
40 „ • 
50 forintig 

VII-dik 
a Vl-dik 
az V-dik 
a IV-dik 
a Ill-dik „ „ 5 0 forintig terjedő vásárlásnál 

lesz a két-fogatu gyászkoesi ingyen előállítva. 
Megemlíteni kívánom, miszerint a IX-dik osztálytól lefelé a IV-ig minden 

osztályhoz egy koporsó, szemfedél, lepedő, párna, ruha, harisnya, sapka vagy fejdísz 
ksz kiszolgálva, melyhez még az osztálynak megfelelő szobadíszitések is beleértendők. 

A Ill-dik osztályhoz a fentemiitetteken kivül még 100 gyászlap és egy 
külső koporsó lesz kiszolgáltatva, a mennyiben a Ill-dik osztályhoz már vagy 
egy érez vagy bármilyen szinü bársony vagy atlaszszal bevont koporsót 
szolgálok ki. 

Ezen osztályokon kivül még egy Il-dik és I-ső, valamint egész díszteme
tések is eszközöltetnek, melyeket azonban terjedelmes körülírás és nagyobb költség 
kímélés tekintetébői kénytelen vagyok e helyen kihagyni, azonban kárki, a nyomta
tott és minden egyes osztályhoz tartozó szobadíszitést és ravatalozást határozottan 
kitüntető rajzokat üzletemben, bármely perezben megtekintheti. 

A midőn a nagyérdemű közönségnek irányomban tanúsított eddigi 
figyelmét megköszönöm, vagyok bátor azon alázatos kérelemmel a nagyérdemű 
közönséghez fordulni, miszerint becses bizalmába továbbra is megtartat ke-

Kiváló tisztelettel 

(57.) 2—10. FISCHER JÁNOS. 
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Tájékozásul bátor vagyok a nagyérdemű közönség figyelmét még a 
következőkre tisztelettel felhívni. 

A nagyérdemű közönség bizonyára többször volt szemtanuja olyan ese
teknek, a midőn embertársaink nem önhibájuk, hanem a sors mostoha végzete 
folytán jutottak nyomorba s mindenkitől elhagyatva, haláluk után senki által nem 
kisérve, talyigán hurczoltattak ki. 

Hogy ily eseteknek eleje vétessék, felállítottam egy temetési osztályt, 
a mi-lv például a fontjelzett 0. sorozat X-dik osztálya szerint egy felnőtt egyén 
eltakarítását 

tünteti ki, mely osztályhoz egy koporsó, párna, ruha, sírásás és 4 deák vagy más 
felekezetknél a legegyszerűbb szertartás beleértendő, megjegyzendő azonban, 
miszerint a X-dik osztályú temetések ;bármely sorozatának kiszolgálásai minden 
egyes alkalomkor csakis egy, a hatóság vagy bármely testület által kiállított 
szegénységi bizonyítvány alapján eszközlöm. 

De kiterjedt figyelmem oly embertársaimra is, kik anyagi helyzetüknél 
fogva költségesebb temetést nem rendelhetnek D eg, ezek részére a IX-dik osztályt 
állítottam fel, mely az O. sorozat szerint egy felnőtt egyén részére csak 

8 fát 5 0 krajezárba tói gyászkocsival cgjit 
Továbbá vagyok bátor a nagyérdemű közönséget azon körülmény figye

lembe vételére is felkérni, miszerint minden költségeseab temetéseknél és egy 
bizonyos összegig rugó vásárlásoknál a gyászkocsit ingyen szolgálom ki és pedig 
oly formán, hogy 
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